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Informazioni sulla sicurezza 

Leggere attentamente le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto per la 
prima volta.  
e conservare le istruzioni per riferimenti futuri. 
1. Questo prodotto non è un giocattolo. Tenere fuori dalla portata dei bambini. 
2. Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici per 

evitare di masticarlo e ingerirlo. 
3. La temperatura di esercizio e di stoccaggio del prodotto è compresa tra 0 e 40 

gradi Celsius.        
Celsius. Una temperatura inferiore o superiore a questa potrebbe compromet-
tere il funzionamento. 

4. Non aprire mai il prodotto. Se si toccano le parti elettriche interne, si possono 
provocare scosse elettriche. Le riparazioni o gli interventi di assistenza devono 
essere٪eseguiti٪esclusivamente٪da٪personale٪qualificato.٪

5. Non esporre a calore, acqua, umidità e luce solare diretta!  
6. Proteggete le vostre orecchie dal volume alto. Il volume elevato può danneggi-

are le orecchie e causare la perdita dell'udito. 
7. La tecnologia wireless Bluetooth funziona entro un raggio di circa 10 m (30 

piedi). La distanza massima di comunicazione può variare a seconda della 
presenza di ostacoli (persone, oggetti metallici, pareti, ecc.) o dell'ambiente 
elettromagnetico. 

8. Le٪microonde٪emesse٪da٪un٪dispositivo٪Bluetooth٪possono٪influire٪sul٪funzion-
amento dei dispositivi medici elettronici.  

9. L'unità non è impermeabile. La penetrazione di acqua o di oggetti estranei 
nell'unità può provocare incendi o scosse elettriche. Se l'acqua o un oggetto 
estraneo penetrano nell'unità, interrompere immediatamente l'uso. 

10. Da utilizzare solo con la spina in dotazione. Se la spina di alimentazione diretta 
viene utilizzata come dispositivo di disconnessione, il dispositivo di disconnes-
sione deve rimanere facilmente azionabile. Assicurarsi quindi che vi sia spazio 
intorno alla presa di corrente per facilitarne l'accesso. 

Si noti che il segnale DAB può indebolirsi notevolmente a seconda del tipo di 
dal٪tipo٪di٪edificio٪in٪cui٪si٪vive.٪(esempio.٪Può٪essere٪difficile٪ottenere٪un٪segnale٪
adeguato٪quando٪ci٪si٪trova٪in٪un٪edificio٪in٪cemento).٪
Il segnale può anche essere diverso in diverse aree del Paese. Controllare il trasmet-
titore locale per ottenere il segnale migliore nella propria zona. 
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Panoramica del prodotto

1. SENSORE REMOTO       

2. Tasto SKIP- / TUNING-        

3. Pulsante STANDBY / FUNZIONE         

4. Pulsante ENTER / PLAY / PAUSE /
    OROLOGIO      

5. Slot USB    

6. Pulsante STOP / MENU     

7. DISPLAY        

8. MANOPOLA DI REGOLAZIONE 
    DEL VOLUME  

9. Tasto SKIP+ / TUNING+ 

10. Pulsante AMS / MODE  

11. Pulsante EQ / INFO 

12. PRE. Pulsante PRE / FOLDER  
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13. JACK DEI DIFFUSORI (L/R)               

14. PRESA AUX-IN    

15. ANTENNA FM  

16. PRESA PER LE CUFFIE 

17. CA 

 

18.Pulsante SNOOZE/SLEEP 19. APERTURA/CHIUSURA PORTA CD 
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Telecomando 
Funzionamento wireless da una distanza massima di 5 metri. Durante il funzionamento, 
assicurarsi di avere una linea visiva chiara tra il telecomando e il sensore sul dispositivo. Il 
telecomando utilizza una batteria CR 2025 (inclusa) 

Impostazione del dispositivo 
Assicurarsi che l'apparecchio sia adeguatamente ventilato! 
Collegare gli altoparlanti sul retro ai terminali "SPEAKERS R e L". Premere il pulsante 
"STANDBY / FUNCTION" per accendere l'apparecchio. Premere il pulsante "STANDBY / 
FUNCTION" per circa 3 secondi per passare alla modalità standby. 

Alimentazione 
Prestare attenzione alla tensione di rete! La targhetta indica la tensione corretta per il 
dispositivo. Inserire la spina di rete in una presa di corrente correttamente installata. Se 
l'apparecchio non viene utilizzato per un periodo prolungato, la spina deve essere 
scollegata dalla presa. 
NOTA: Dopo circa 10 minuti senza segnale, il dispositivo passa automaticamente in 
standby. 

Impostazione dell'orologio e della data 
Per impostare l'orologio, il dispositivo deve essere in modalità standby. 
1. Tenere premuto il tasto "ENTER / PLAY / PAUSE / CLOCK" per circa 3 secondi.  
2. Utilizzare i pulsanti "SKIP+ / TUNING+ / TUNING+" e "SKIP- / TUNING- / TUNING-" per 

impostare il formato dell'ora "12 / 24 ore". 
3. Premere il pulsante "ENTER / PLAY / PAUSE / CLOCK" per confermare il formato dell'ora. 
4. Utilizzare i pulsanti "SKIP+ / TUNING+ / TUNING+" e "SKIP- / TUNING- / TUNING-" per 

impostare le ore di conseguenza. Le cifre delle ore iniziano a lampeggiare. 
5. Premere il tasto "ENTER / PLAY / PAUSE / CLOCK" per confermare l'ora.  
6. Ripetere i punti 4 e 5 per impostare i minuti/la data. 

Impostazione dell'ora della sveglia        
Per impostare l'allarme, il dispositivo deve essere in modalità standby. Per impostare 
l'allarme, utilizzare il telecomando.  
È possibile impostare due orari di allarme. Procedere come segue:  
1. Premere il pulsante "ALARM 1" del telecomando per circa 3 secondi. Le ore della sveglia 

attualmente impostata iniziano a lampeggiare. 
2. Eseguire le impostazioni con i pulsanti "SKIP+" e "SKIP-". 
3. Premere il pulsante "ALLARME 1" per confermare. I minuti iniziano a lampeggiare. 
4. Eseguire le impostazioni con i pulsanti "SKIP+" e "SKIP-". 
5. Premere il pulsante "ALLARME 1" per confermare. Scegliere quindi il modo in cui si 

desidera essere svegliati. Eseguire le impostazioni con i pulsanti "SKIP+" e "SKIP-". 
Premere il tasto "ALARM 1" per confermare. 

    La selezione è la seguente: FM, DAB, CD, USB e BUZZER 
6.٪Infine,٪premere٪i٪pulsanti٪"SKIP+"٪e٪"SKIP-"٪per٪impostare٪il٪volume٪dell'allarme.٪Premere٪

" ALARM 1" per confermare. 
Per impostare la seconda ora di allarme, ripetere ciascuno dei passaggi precedenti con il 
pulsante "ALARM 2". 
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Disattivare l'allarme 
Premere brevemente "ALARM 1" o "ALARM 2" per scegliere "Alarm off". 

Snooze 
La funzione di sveglia impostata automaticamente può essere disattivata per 9 minuti con il 
pulsante "SLEEP / SNOOZE". 

Dormire 
Premere brevemente il pulsante "SLEEP / SNOOZE" per regolare il timer del sonno a scatti di 10 
minuti, da 120 minuti a 10 e da 5 a OFF. 

Modalità DAB 
Selezionare٪la٪modalità٪DAB٪con٪il٪tasto٪"STANDBY٪/٪FUNCTION",٪finché٪sul٪display٪non٪compare٪
"DAB". 
La radio esegue automaticamente una scansione completa delle stazioni DAB. L'elenco delle 
stazioni viene quindi memorizzato. Al termine della scansione, le stazioni vengono memorizzate in 
ordine alfabetico. Verrà riprodotta la prima stazione disponibile.  
NOTA: Se in qualsiasi momento non c'è ricezione DAB, cambiare la posizione dell'unità o regolare 
l'antenna. Tenere premuto il pulsante "AMS/MODE" per circa 3 secondi per avviare una nuova 
ricerca. 

Menu DAB 
In modalità DAB, premere il pulsante "STOP/MENU" per visualizzare il menu DAB.  
Utilizzare i tasti "SKIP+ / TUNING+" e "SKIP- / TUNING-" per selezionare il menu e premere i tasti 
"ENTER / PLAY / PAUSE / CLOCK" per accedere.  
Il menu DAB è suddiviso in menu: Scansione completa, Sintonia manuale, DRC, Prune e Sistema. 
Scansione completa: Avvia la scansione delle stazioni. La banda di frequenza DAB viene scansion-
ata per individuare le stazioni. 
Sintonizzazione manuale: Per farlo è necessario conoscere la frequenza della stazione. La si può 
trovare sul sito Internet del servizio di radiodiffusione. Selezionare le singole frequenze con il tasto 
"ENTER / PLAY / PAUSE / CLOCK". 
RDC: 
- DRC disattivato: La gamma dinamica non viene ridotta. 
- DRC alto: La gamma dinamica è fortemente ridotta. 
- DRC basso: La gamma dinamica è leggermente ridotta. 
Prune: Può capitare di non riuscire più a ricevere alcune stazioni dopo una scansione delle stazioni 
o un cambio di posizione. Con questa funzione è possibile eliminare queste stazioni dall'elenco di 
ricezione. Selezionare "YES" e confermare con il tasto "ENTER / PLAY / PAUSE / CLOCK". 

Radio FM 
1.٪Selezionare٪la٪modalità٪FM٪con٪il٪tasto٪"STANDBY٪/٪FUNCTION",٪finché٪sul٪display٪non٪compare٪

"FM".  
2.٪Per٪la٪ricezione٪FM:٪Estendere٪completamente٪l'antenna.٪Modificarne٪la٪posizione٪per٪migliora-

re la ricezione. 
3. Sono disponibili due opzioni per la ricerca e la preselezione delle stazioni radio. 
Scansione automatica: Importante! Le stazioni radio preimpostate vengono ignorate. 
Tenere premuto il pulsante "AMS / MODE" per circa 3 secondi. Le stazioni trovate saranno 
preselezionate dalla frequenza più bassa a quella più alta. 
Scansione manuale delle stazioni audio: Premere brevemente i pulsanti "SKIP+ / TUNING+ / 
TUNING+"٪e٪"SKIP-٪/٪TUNING-٪/٪TUNING-"٪fino٪a٪trovare٪la٪stazione٪radio٪desiderata.٪Se٪si٪tiene٪
premuto uno dei pulsanti, il dispositivo cerca la stazione radio precedente o successiva. 
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Stazione preimpostata: 
1. Tenere premuto il pulsante "AMS / MODE" sull'unità per circa 3 secondi per avviare il processo di 

preimpostazione automatica. 
2. Il display visualizzerà il numero di sequenza della memoria e le stazioni radio verranno automati-
camente٪preimpostate٪in٪base٪al٪numero٪di٪sequenza٪(nota:٪ogni٪numero٪di٪sequenza٪significa٪
1 stazione preimpostata durante il processo di preimpostazione automatica). 

3. Una volta che tutte le stazioni sono state preselezionate automaticamente, premere il pulsante 
"PRE. / FOLDER" per scegliere le stazioni preselezionate. 

Display informativo 
Premere il tasto "EQ / INFO" per visualizzare le informazioni FM. 

Menu FM 
In modalità FM, premere il tasto "STOP/MENU" per visualizzare il menu FM.  
Utilizzare i tasti "SKIP+ / TUNING+" e "SKIP- / TUNING-" per selezionare il menu e premere i tasti 
"ENTER / PLAY / PAUSE / CLOCK" per accedere.  
Il menu FM è suddiviso in menu: Impostazione scansione, Impostazione audio e Sistema. 
Impostazione della scansione: Selezionare l'opzione desiderata per la ricerca automatica delle 
stazioni. 
Tutte le stazioni: Ricerca di tutte le stazioni che possono essere ricevute. In questo caso, la ricerca 
delle stazioni si ferma anche per le stazioni deboli. 
Solo stazioni forti: Vengono ricercate solo le stazioni chiare. 
Impostazione audio: Selezionare MONO o STEREO per la ricezione FM.  

Riproduzione di CD/MP3 
1.٪Selezionare٪la٪modalità٪CD٪con٪il٪pulsante٪"STANDBY٪/٪FUNCTION",٪finché٪sul٪display٪non٪

compare "CD". 
2. Aprire il vano CD tirando il coperchio verso l'alto per la linguetta. 
3. Inserire un CD audio e chiudere il coperchio del vano CD. Il CD viene riprodotto a partire dal 

primo titolo. 
5. Per rimuovere un CD, premere il pulsante STOP, aprire il vano CD ed estrarre il CD con cautela. 
Tenere sempre chiusa la piastra CD. 

Riproduzione di musica tramite USB 
1.٪Selezionare٪la٪modalità٪USB٪con٪il٪tasto٪"STANDBY٪/٪FUNCTION",٪finché٪sul٪display٪non٪compare٪

"USB". 
2. Collegare un dispositivo di memoria USB direttamente alla porta. La riproduzione si avvia 

automaticamente dopo pochi secondi. 
Per il funzionamento, consultare la sezione "Descrizione dei tasti di comando". 
NOTA: Per evitare malfunzionamenti, collegare sempre direttamente un dispositivo di memoria 
USB alla porta USB. La porta USB non è progettata per caricare dispositivi esterni. 
ATTENZIONE: prima di rimuovere il dispositivo di archiviazione USB, passare a un'altra modalità 
operativa. 
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Descrizione dei pulsanti di comando 
NOTA: Non tutte le funzioni possono essere supportate a seconda del dispositivo di riproduzione. 
ENTER / PLAY / PAUSE / CLOCK: Con questo tasto è possibile interrompere e riprendere 
brevemente la riproduzione. Il display mostra il tempo di riproduzione trascorso che lampeggia. 
Premendo nuovamente, la riproduzione continua. Premere il tasto "ENTER / PLAY / PAUSE / CLOCK" 
per circa 3 secondi durante il funzionamento per visualizzare brevemente l'ora corrente. 
SKIP+ / TUNING+ E SKIP- / TUNING-: Con questo pulsante è possibile passare alla traccia 
successiva o precedente, ecc. 
Il tasto "SKIP- / TUNING- / TUNING-" può essere utilizzato come segue: 
Premere una volta = fa ripartire la traccia corrente dall'inizio. 
Premere due volte = Si torna alla traccia precedente.  
Se il pulsante viene tenuto premuto, la macchina inizia a cercare tra le tracce. 
STOP 
La riproduzione viene interrotta. 
Volume 
È possibile impostare il volume desiderato con la manopola di sintonia "VOLUME". 
AMS / MODE 
Durante la riproduzione di un CD audio 
Premere una volta = modalità di riproduzione normale. Il display visualizza "Normal".  
Premere due volte = la traccia corrente viene ripetuta continuamente. Il display visualizza "Repeat 
One". 
Premere tre volte = l'intero CD viene riprodotto in modo continuo. Il display visualizza "Ripeti tutto". 
Premere quattro volte = tutti i brani verranno riprodotti in ordine casuale. Il display visualizza 
"Random". 
Premere cinque volte = tornare alla modalità di riproduzione normale. 
Durante la riproduzione di musica MP3 (in modalità USB): 
Premere una volta = modalità di riproduzione normale. Il display visualizza "Normal".  
Premere due volte = la traccia corrente viene ripetuta continuamente. Il display visualizza "Repeat 
One". 
Premere tre volte = la cartella selezionata viene ripetuta continuamente. Il display visualizza "Ripeti 
cartella". 
Premere quattro volte = l'intera USB viene riprodotta in modo continuo. Il display visualizza "Ripeti 
tutto". 
Premere cinque volte = tutti i brani verranno riprodotti in ordine casuale. Il display visualizza 
"Random". 
Premere sei volte = tornare alla modalità di riproduzione normale. 
PRE. /FOLDER 
Utilizzare il pulsante "PRE. / FOLDER" per scegliere la cartella. 

Playlist programmata 
Si può programmare qualsiasi sequenza di tracce desiderata. 
1. Premere il pulsante "STOP / MENU". 
2. Premere il pulsante "AMS / MODE". "P_01" inizierà a lampeggiare. P_01 indica lo spazio di memoria. 
Utilizzare i pulsanti "SKIP+ / TUNING+ / TUNING+" e "SKIP- / TUNING- / TUNING-" per selezionare il 

brano desiderato, quindi premere nuovamente il pulsante "AMS / MODE". Il display "P_01" passerà 
a "P_02". 

3. Selezionare la traccia successiva con i pulsanti "SKIP+ / TUNING+ / TUNING+" e "SKIP- / TUNING- / 
TUNING-"٪e٪premere٪nuovamente٪il٪pulsante٪"AMS٪/٪MODE".٪Ripetere٪la٪procedura٪fino٪a٪selezion-
are tutti i brani desiderati. 

    NOTA: una volta raggiunta la capacità di memorizzazione dei brani da programmare, sul display 
apparirà la scritta "PROGFULL". 

4. Premere il pulsante "ENTER / PLAY / PAUSE / CLOCK". La riproduzione si avvia. Nella parte 
superiore sinistra del display appare "MEM". 

5. Premere una volta il tasto per interrompere la riproduzione mantenendo il programma. 
6. Per riprodurre nuovamente la programmazione, premere il tasto "ENTER / PLAY / PAUSE / 

CLOCK". 
7.٪Per٪cancellare٪il٪programma,٪premere٪due٪volte٪il٪tasto٪"STOP".٪La٪notifica٪"MEM"٪scomparirà.٪

ITA 7



Bluetooth 
Prima di ascoltare la musica tramite l'unità, è necessario accoppiare i dispositivi. 
1. Assicurarsi che la funzione Bluetooth sia attivata nel lettore (ad esempio, il telefono cellulare). 
2. Selezionare la modalità Bluetooth con il tasto "FUNCTION / STANDBY".  
3. Selezionare il menu Bluetooth del lettore e associare l'MDA-285". 
Se possibile, regolare il volume dell'unità esterna a un livello confortevole. 
NOTA: al centro musicale può essere collegato un solo dispositivo di riproduzione alla volta. Se il 
centro musicale è già collegato a un altro dispositivo di riproduzione, il centro musicale non 
appare nel menu di selezione BT. 

INGRESSO AUX 
1. Collegare il dispositivo esterno con un jack stereo da 3,5 mm alla presa AUX-IN. 
2.٪Premere٪ripetutamente٪il٪pulsante٪"STANDBY٪/٪FUNCTION",٪finché٪sul٪display٪non٪appare٪"AUX".٪
3. Si sentirà la riproduzione del suono dal dispositivo esterno attraverso gli altoparlanti. Il volume 
può essere regolato con la manopola di regolazione "VOLUME". I tasti CD non funzionano. 

Presa٪per٪cuffie٪
Per٪ascoltare٪la٪musica٪in٪privato,٪utilizzare٪cuffie٪con٪un٪jack٪stereo٪da٪3,5٪mm٪e٪collegarle٪alla٪
presa٪per٪cuffie٪sul٪retro٪del٪sistema.٪

Funzione di equalizzazione preimpostata 
Sono disponibili diverse modalità di suono: STANDARD, CLASSICA, ROCK, POP, JAZZ, BASSO.  
Per selezionare le modalità sonore, procedere come segue: 
1. Tenere premuto il pulsante "EQ / INFO". Viene visualizzata la modalità audio attualmente 

impostata. 
2. Premere nuovamente il pulsante "EQ / INFO." durante la visualizzazione della modalità audio. 
3. Se non viene premuto nessun altro pulsante entro circa 2 secondi, l'impostazione viene 

accettata.  
Per motivi tecnici, la modalità sonora impostata non può essere visualizzata in modo permanente 
sul display. 
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denver.eu

Nota:٪tutti٪i٪prodotti٪sono٪soggetti٪a٪modifiche٪senza٪preavviso. Ci riserviamo il diritto di 
correggere errori e omissioni nel manuale.

TUTTI I DIRITTI RISERVATI, COPYRIGHT DENVER A/S

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie incluse contengono materiali, 
componenti e sostanze che possono essere pericolosi per la salute e per l'ambiente nel 
caso in cui il materiale di scarto (apparecchiature elettriche ed elettroniche e batterie) non 
venga gestito correttamente. 

Gli apparati elettrici ed elettronici e le batterie sono contrassegnati con il simbolo del 
cestino barrato mostrato sopra. Questo simbolo indica che le apparecchiature elettriche 
ed٪elettroniche٪e٪le٪batterie٪non٪devono٪essere٪smaltite٪con٪gli٪altri٪rifiuti٪domestici,٪ma٪
separatamente. 

È importante inviare le batterie usate alle strutture appropriate e predisposte. In questo 
modo si ha la garanzia che le batterie verranno riciclate in conformità alla normativa senza 
danneggiare l'ambiente. 

Per le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie, tutte le città hanno stabilito 
dei sistemi di smaltimento che prevedono il conferimento gratuito presso le stazioni di 
riciclaggio oppure di raccolta porta a porta. Ulteriori informazioni sono disponibili presso 
l'ufficio٪tecnico٪municipale.٪

Con la presente, Denver A/S dichiara che il tipo di apparecchiatura radio MDA-285 è 
conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformità EU 
è disponibile al seguente indirizzo Internet: denver.eu quindi fare clic sull'icona di ricerca 
nella parte superiore del sito Web. Scrivere il numero di modello: MDA-285. A questo 
punto accedere alla pagina del prodotto: la direttiva RED si trova nella sezione 
download/altri download. 
Intervallo di frequenze operative: FM 87.5-108 MHz, DAB 174-240MHz 
Bluetooth 2,4 GHZ 
Potenza massima in uscita: 2x50W/2x5W RMS 

DENVER A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Denmark 
www.facebook.com/denver.eu 
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  Version 1.1 

Contact 

 
Nordics 
 
Headquarter 
Denver A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Denmark 
 
Phone: +45 86 22 61 00  
(Push “1” for support) 
 
E-Mail 
For technical questions, please write to: 
support.hq@denver.eu 
 
For all other questions please write to: 
contact.hq@denver.eu 

 

Benelux 
 
DENVER BENELUX B.V. 
Barwoutswaarder 13C+D 
3449 HE Woerden 
The Netherlands 
 
Phone: 0900-3437623 
 
E-Mail: support.nl@denver.eu 

 

Spain/Portugal 
 

DENVER SPAIN S.A 
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 16 
Parque Tecnológico 
46980 PATERNA 
Valencia (Spain) 
 
Spain 
Phone: +34 960 046 883 
Mail: support.es@denver.eu 
 
Portugal: 
Phone: +35 1255 240 294 
E-Mail: denver.service@satfiel.com 

 

 

 

 

 

 
Germany 
 
Denver Germany GmbH Service 
Max-Emanuel-Str. 4 
94036 Passau 
 
Phone: +49 851 379 369 40 
 
E-Mail 
support.de@denver.eu 
 
Fairfixx GmbH 
Repair and service  
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2 
53859 Niederkassel  
 
(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards, 
Smartphones & Tablets) 
 
Tel.: +49 851 379 369 69 
E-Mail: denver@fairfixx.de 
 

Austria 
 
Lurf Premium Service GmbH 
Deutschstrasse 1 
1230 Wien 
 
Phone: +43 1 904 3085 
E-Mail: denver@lurfservice.at 
 

 

If your country is not listed above,  
please write an email to 
support@denver.eu 
 

DENVER A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 

Denmark 
 

denver.eu 
facebook.com/denver.eu 


